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1. FORORD

ADVARSEL

Der leveres et ars garanti pa den betingelse, at bade
maskinen og dens operativsystem, veaerktgjer og
tilbehgr bruges korrekt og/eller ikke beskadiges. |
denne garantiperiode vil fabrikanten reparere eller
erstatte dele, der sendes tilbage, eller selve maskinen
for fabrikantens egen regning, men denne tager ikke
ansvar for normal slitage, ukorrekt brug eller transport
eller manglende vedligeholdelse. Fabrikanten vil ikke
informere kunden om eventuelle forbedringer af
produkterne eller opgradering af produktionslinjen.

INTRODUKTION

Forméalet med denne vejledning er at give ejeren og
operatgren af denne maskine et seet sikre og praktiske
anvisninger for brug og vedligeholdelse af

afbalanceringsapparatet.

Hvis sa&danne anvisninger felges omhyggeligt, vil
maskinen veere effektiv og holdbar i drift.
risikoniveauer

Falgende paragraffer  definerer

forbundet med maskinen.

A DANGER

FARE: Henviser til overhaengende fare med risiko for

alvorlig personskade eller dad.

A WARNING

ADVARSEL: Farer eller usikre procedurer, der kan

forarsage alvorlig personskade eller dod.

A\ CAUTION

BEMARK: Farer eller usikre procedurer, der kan

forarsage mindre skade pa personer eller ejendom.

Lees disse anvisninger omhyggeligt, for du bruger
maskinen. Opbevar denne vejledning og de illustrerede
materialer, der fglger med maskineriet, i en mappe naer
betjeningsstedet, s& maskinens operatgrer har
mulighed for at konsultere dokumentationen nar som
helst.

Vejledningen skal kun betragtes som gyldig for

maskinen af samme serienummer og model som
angivet pa den vedhaeftede navneplade.

installing, operating, or servicing this
equipment.

Anvisninger

A NOTICE |

Read entire manual before assembling,

og oplysninger beskrevet i denne
vejledning skal altid overholdes.
ansvaret for al drift, der ikke er specifikt beskrevet og

autoriseret i denne vejledning.

Operatgren har

Nogle af illustrationerne indeholdt i dette heaefte bestar
prototyper,  og
produktionsmaskineri kan veere en anelse anderledes

af  billeder af almindelige
pa visse punkter. Disse anvisninger er til personale
med grundleeggende mekaniske feerdigheder. Derfor
komprimeret
driftsbeskrivelse  ved  at

har i beskrivelserne  for hver

udelade  detaljerede
anvisninger til, hvordan man for eksempel lgsner eller
strammer fastggrelsesanordninger. Forsgg ikke at
foretage handlinger uden at veere ordentligt kvalificeret
eller med hensigtsmaessig erfaring. Om ngdvendigt
bedes du kontakte et autoriseret Service Center for at

fa hjeelp.

INSTALLATION

A WARNING

Pas omhyggeligt pa, nar du udpakker, samler, lgfter,
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og stiller maskinen om som vist herunder.
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Manglende overholdelse af disse anvisninger kan
skade maskinen og true operatgrens sikkerhed.

Fjern de originale pakkematerialer efter at have
placeret dem som angivet pa pakken.

A WARNING

Alle geeldende
arbejdspladsen skal overholdes, nar man veelger

sikkerhedsbestemmelser pa
installationsstedet.

Is,er m& maskinen kun installeres og betjenes i
beskyttede omgivelser, hvor der ikke er risiko for, at
den bliver udsat for dryppende vaeske.

VIGTIGT: for korrekt og sikker betjening af

maskinen, bor lysstyrken pa stedet vare pa mindst

300 lux.

Miljgmeessige driftsforhold skal overholde fglgende
krav:

- Relativ Iluftfugtighed mellem 30% til 80% (uden
kondens);

- Temperaturer fra 0° to +50°C.

A WARNING

Gulvet skal veere solidt nok til at understgtte en byrde,

der svarer til udstyrets veegt plus den maksimale
tilladte belastning.

A WARNING

Maskinen ma ikke drives i potentielt eksplosive

atmosfeerer.

SIKKERHEDSREGLER

A WARNING

Manglende overholdelse af disse advarsler kan veere

arsag til alvorlige personskader pa operatgren eller andre

personer.
Betjen ikke maskinen, far du har leest og forstéet alle

fare/advarsel meddelelser i denne vejledning.

Den korrekte brug af denne maskine kraever en
kvalificeret og autoriseret operatagr. Denne operatgr skal
kunne forsta fabrikantens skriftlige anvisninger, veere
hensigtsmeessigt treenet og veere fortrolig med
sikkerhedsprocedurer og -bestemmelser. Det er forbudt
for operatgrer at bruge maskinen under indflydelse af
alkohol eller narkotika, der kunne have indflydelse pa
vedkommendes fysiske og mentale kapacitet. Fglgende
betingelser er afggrende:

leese og forstd de oplysninger og
anvisninger, der er fremlagt i denne vejledning;

- Man skal have en gennemgaende fortrolighed med
maskinens funktioner og egenskaber;

- Man skal holde uautoriserede personer langt uden for
arbejdsomradet;

- Man skal

- Man skal sgrge for, at maskinen er blevet installeret i
overensstemmelse med alle relevante standarder og
gyldige bestemmelser;

- Man skal sgrge for, at alle operatgrer af maskinen er
ordentligt treenet, at de har ekspertisen til at bruge
og at der
tilstraekkeligt tilsyn med dem, nar de arbejder;

- Man ma ikke ragre ved ledninger eller indersiden af
elektriske motorer eller eventuelt andet elektrisk udstyr,
far man sikrer, at de er slukket;

- Man skal laese dette haefte grundigt og leere, hvordan
maskinen bruges korrekt og sikkert;

- Man skal altid opbevare denne betjeningsvejledning

maskinen korrekt og sikkert, fores

pa et sted, hvor man nemt kan radfagre sig med den, og
hvor man ikke vil glemme at referere til den.

A WARNING

Undga at fierne eller gdeleegge FARE, FORSIGTIG,
ADVARSEL eller INSTRUKTION meerkaterne. Skift
eventuelle manglende eller uleeselige meerkater ud.

Hvis der er meerkater, der er faldet af eller er blevet
gdelagt, er det muligt at fa& dem fra din neermeste
detailhandler.

-Overhold de
bestemmelser for forebyggelse af ulykker i forbindelse
med hgjspaending og roterende maskineri, nar

grundlaeggende industrielle
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maskinen er i brug eller
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vedligeholdes. Advarsel roterende maskindel. Dette meerkat, der
sidder ved siden af balancestangen, minder
brugeren om, at dette er en roterende del, som
derfor kan veere farlig og ikke bgr bergres med
ulykker, der opstdar som fglge af eventuelle heenderne. Pilen viser rotationsretningen.

uautoriserede endringer eller tilpasninger, der
foretages pa motoren

- Fabrikanten tager ikke noget ansvar for skader eller l

Jordingssymbol: Dette meerkat, der

AWARNING sidder bagest pa venstre side af

maskinen, viser, hvor man tilslutter

jordforbindelsesledningen

veere opmaerksom pa sikkerheden.

BRUG
BESKYTTELSESHANDSKER

LAES
BETJENINGSVEJLEDNINGEN

BRUG
BESKYTTELSESBRILLER

SLUK FOR STROMFORSYNINGEN TIL
MASKINEN UNDER VEDLGEHOLDELSEI
Meerkaternes betydning

(herunder det, der angiver forsigtighed)

Lynsymbol

Dette meerkat sidder bag pa maskinen og
angiver, hvor strgmforsyningsledningen
skal veere, samt advarer brugeren om at
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DIAGRAM OVER MAERKATERNES PLACERING

Bemeerk: Fglgende oplysninger kommer fra

T
.

Model: [ 1]
Yolrage:[ |
Phase: [ ]
Current:[ |

Serial fo [ ]
Frenquency: ]
R —

Weight: | |

Date of Manufacture: |
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Navneplade
Navnepladen sidder bagpa maskinen mellem midten
og toppen. Betydningen af hver del ses i det

I—» Med

hjelm
» Model

Computeriseret dynamisk
afbalanceringsmaskine
B. CE certifikat

c € B. Dette maerkat angiver, at denne model af
maskinen er CE-certificeret

C.Serienummer De fagrste 3 tal er en forkortelse for

folgende::

CB920.B

modellen. De 4 i midten er fremstillingsdatoen, og de sidste
4 er produktets serienummer fra fabrikanten

D. Pa tveerlinjen star virksomhedens navn og adresse
og under tveerlinjen findes ovenstaende ikke, men man
ser i stedet de angivne elektriske parametre, sdsom
speending, frekvens, strgm, fasenummer og fuld
belastningsstrgm, samt maskinens veegt og
fremstillingsdato.

2 INSTALLATION OG BETJENING

Far installation og brug af afbalanceringsapparatet, bar
du lzese denne i installations- og betjeningsvejledning
omhyggeligt. Hav ogsa denne vejledning ved handen,
sa man til enhver tid kan henvise til den. Det bgr sikres,
at alle operatarer har lsest vejledningen for at garantere
perfekt funktion af maskinen samt sikker betjening.
2.1INSTALLATION AF BESKYTTELSESSKAERM:
2.2INSTALLATION AF HOVEDAKSLEN

FIG 2

INSTALLATION AF HOVEDAKSLEN: Fgr
installationen bruges aetylalkohol og komprimeret luft til
at renggre midterhullet til akslen og forbindelsesdelen.
Brug en nggle og skrue til at fastgare gevindakslen pa
balancestangen (Fig. 2)

2.3 ELEKTRISK FORBINDELSE & JORDING Ifglge
meerkatet pa forbindelsen mellem
strgmforsyningskablet og selve maskinen skal stikket
til stramforsyningskablet veere jordet med en palidelig
jordingsledning.

Alle elektriske apparater skal installeres af kvalificerede
fagfolk. Fgr installationen skal det tjekkes, om
elektricitetsanleegget stemmer overens med de
tekniske parametre angivet p& maskinens navneplade.
Maskinens ledningsfaring skal veere forsynet med en
sikring og med perfekt jordbeskyttelse. Og den
automatiske kontrolkontakt for elektriske leekager skal
installeres i stramforsyningen.

Desuden anbefales det at bruge en stabilisator,

hvis spaendingen pa installationsstedet er

ustabil.

N

pa veerkstedet skal
udelukkende udfgres af kvalificerede tekniske fagfolk,
og de bgr overholde geeldende lovkrav.

Eventuelle elektriske forbindelser skal gares i
overensstemmelse med det fglgende:

« Teend for datapladen pa maskinen;
 Spaendingsreduktionen ma ikke overstige 4% af

A\ WARNING

Alle elektriske

forbindelser

nominel spaending pa datapladen ved fuld belastning
(10% ved start)

-Operatgrer skal:

« installere stikket;

« installere 30ma maksimalafbryder;

« installere sikring til stramforsyningskablet;

« have effektiv jordforbindelse pa veerkstedet;

- forebygge uautoriseret brug af maskinen og treekke
stikket ud af kontakten, nar maskinen ikke bruges, sa
levetiden forlaenges.

- hvis maskinen er direkte tilsluttet stremkilden via



DUNLOP GARAGE EQUIPMENT
stromkortet | stedet for stikket, skal kun

kvalificerede medarbejdere bruge den.
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A\ WARNING

Det er ngdvendigt med perfekt jording for korrekt
funktion. Slut ikke maskinen til luftrer, vandrar,
telefonlinjer og andre uhensigtsmaessige ting.

3. TEKNISKE FUNKTIONER

3.1 FUNKTIONER:

— Kan tilpasses til en kvalitetscomputer kendetegnet
af hgj intelligens og hgj stabilitet

—Den mekaniske hovedaksel er hgjpreecis,
kuglelejedrevet, slidsteerk og larmer meget lidt

—Tryk pa stoptasten for at foretage et ngdstop

—Fuldautomatisk dynamisk/statisk balancetjek

— Afbalancerer 3 ALU faelge og 1 motorcykeldaek

—Selvkalibrering of fuldautomatisk fejlfinding

3.2VIGTIGSTE TEKNISKE SPECIFIKATIONER

—Nominel spsending 220V/110V (valgfri) 50/60HZ

—Strgm 250W

—Hastighed 7S (hvis hjulet vejer ca. 20 kg.)

—Ngjagtighed +1g

— St@j <69dB

—Feelgdiameter 10" ~24"

—maksimal hjulvaegt 65kg

—Feelgbredde 1,5~20"

—Nettoveegt 130 kg

—Maks. hjuldiameter 44”

—Arbejdsmiljg: temperatur 0°C-50°C, RF: 30% —
80% (ingen kondens);

3.3 ARBEJDSPRINCIP

Mikro CPU’en vil levere normal information, hvis den
finder, at den relevante enhed er i normal stand,
hvorefter operatgrerne kan foretage afbalanceringen.
Under afbalanceringen kan MCPU’en styre rotationen
af afbalanceringsapparatets hovedaksel gennem
drivgreensefladen. Det ubalancesignal, der opfanges af
balancesensoren sendes til mikroprocessor porten via
stramkonverter. CPU’en vil foretage en integreret
analyse af ubalancesignalet og vinkelsignalet for at
beregne ubalanceveerdien og vise veerdien for
ubalancen og vise vaerdien gennem LED- enheden.
Kommunikationen mellem

mand og maskine foregar vi tastatur og LED.

LED BALANCE SENSO
SKERM ISTRAMKONVERT

[CD

VINKELHASTIGHEDS

ANGLE SPEED
TEST CONTROL

<T INTERFACE
NOGLEINPU HOVEDAKSEL

T ENHED ROTATIONSDREV
BRUGERFLADE

FIG 3 CB920 FUNKTIONSPRINCIP FOR
AFBALANCERINGSAPPARAT

MCPU T

HOVEDAKSEL

4. INSTALLATION &
TRANSPORT

4.1 TRANSPORT

—Placer, transporter og opbevar maskinen i
overensstemmelse med maerkatet pa emballagen.
— Opbevaringsmiljg: RF20%-95%
temperatur-10°C-+60°C

—Ved transport og brug af maskinen, ma der ikke
treekkes i rotationsstangen, da dette kan forarsage
permanente skader.

BALANCESENSOR

HOVEDAKSELDREV

amr——
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4.1.2 Tag laget af pakkassen og tjek og bekreeft, at den

indeholder afbalanceringsapparatet, reservedele og de

}

dokumenter, du har kgbt, i overensstemmelse med
pakkelisten. Hvis du har spgrgsmal, bedes du kontakte
forhandleren.

Indpakningsmaterialer som plast, PBV, sgm, skruer,
- n__ S breedder og karton skal bortskaffes i

2 . 4 overensstemmelse med lokal lovgivning.

4.2 INSTALLATION

L - Fiern forbindelsesbolten. Og aftag nu

y afbalanceringsapparatet, sa du kan placere det pa et
fladt og solidt gulv. Det bgr opbevares indendars, sa
man undgar, at det udsaettes for sollys og fugt i laengere

A\ WARNING

Loft ikke maskinen i nogen anden stilling. 4. 1. 1

5. SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Nar du er sikker pa, at maskinen er perfekt indpakket,

kan du baere afbalanceringsapparatet over pa 5.1.1 Fgr du betjener apparatet, bedes du bekrzefte, at
installationsstedet (Fig. 4). Valget af installationssted du har lest alle advarselsmeerkaterne og
bar tilgodese falgende krav. Omgivende temperatur betjeningsvejledningen. Manglende overholdelse af
skal veere 0°C-50C og RF <85%. Og installationsstedet sikkerhedsanvisningerne kan forarsage personskade
skal veere som vist pa Fig. 5. for operatarer og omkringstaende.

5.1.2 Hold heender og andre kropsdele fra stedet med
den potentielle fare. Fgr du starter maskinen, skal du
tiekke, om der er gdelagte dele. | tilfeelde af brud eller
skader ma maskinen ikke bruges.

5.1.31 en ngdsituation, hvor daekket ikke sidder fast,

HZ == skal du trykke pa “STOP” for at fa hjulet til at holde op
% med at rotere. Brug den meget steerke

beskyttelsesskaerm til at forebygge, at deekket flyver af

i en eller anden retning og i stedet kun falder til jorden,

w hvilket beskytter operatgrerne.

Figd 5.1.4 Far afbalancering bgr operatgrerne tjekke alle
)6001 daek og hjul for eventuelle skavanker. Afbalancer ikke
beskadigede daek og hjul.
/] ‘ . 5.1.5 Overstig ikke afbalanceringsapparatets
i belastningskapacitet og forsgg ikke at afbalancere hjul,
>600 >600 . o
—> der er stgrre end de angivne mal.

5.1.6 GA& med hensigtsmaessigt tgj, sasom
— sikkerhedsudstyr, for eksempel handsker, briller og

i . . ) kedeldragt. Brug ikke med slips, langt har, og lgst tgj.

Fig5
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Operatgrerne bgr std ved siden af maskinen, nar
maskinen betjenes. Hold fra uautoriseret personale.

5.1.7 Fgr afbalanceringen skal du bekraefte, at hjulet
er egnet til installation. Fgr rotationen, skal man sgrge
dreje 4 omgange omkring
gevindakslen, den sidder godt fast pa

matrikken
og at

for at

hovedakslen.

GENERELLE BRUGSFORHOLD

A\ WARNING

Afbalanceringsapparater beskrevet i denne vejledning

ma udelukkende bruges til at male omfanget og
placeringen af ubalance pa bildeek indenfor greenserne
specificeret i den tekniske datasektion. Desuden skal
modeller udstyret med motorer leveres med en egnet
beskyttelsesskaerm.

AWARNING|,

der er beskrevet i denne vejledning, vil betragtes som
uhensigtsmaessig og urimelig.

A CAUTION

maskinen uden udstyr til Iasning af hjulet.

A WARNING

men skal virke forebyggende og ggre processen

Start ikke

Beskyttelsesskaer

sikker.
c U o Undgd at renggre
eller vaske hjul monteret pa maskinen med

komprimeret luft eller vandstraler.

A WARNING

Bliv fortrolig med
maskinen. Den
bedste made at
undgd ulykker og
fa optimal ydelse
af maskinen er at
alle

sikre, at

operatgrer ved,

hvordan maskinen

fungerer.

A WARNING

Leer alle kontrollernes

funktion og placering.

A WARNING

Tjek omhyggeligt om

alle kontroller p& maskinen virker, som de skal.

ARNING Maskinen skal installeres

ordentligt, betjenes korrekt og vedligeholdes jaevnligt for at
forebygge ulykker og personskader.

6. KONFIGURERING & BRUG
6.1 KONFIGURERING
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11

1- Strgmforsyning og stik
3- Keglehandtag
Hovedafbryder

5- Veegt

7- Skeerm

9- Beskyttelsesskaerm
11- Kabinet

12

2- Returfjeder
4-

6- Kontrolpanel

8- Veegtbakke

10- Balancestang
12- Strgmafbryder

6.2 SKAERM & KONTROLPANEL

4
2
i
3

MOT

MOt ALUY

ALz i
=3 B4J [C

1. | forbindelse med parameter input er dette
afstanden fra hjulet til inputngglen til afbalancering.
Man kan endre den forudindstillede Br-veerdi i
vinduet ved at trykke pa op/ned tasten.

= Br<d
+ -
2. Inputnggle for Br-veerdien. Man kan aendre den

forudindstillede Br-veerdi i vinduet ved at trykke
pa op/ned tasten.

3. | forbindelse med parameter input er dette
diameteren til inputngglen for feelgen. Man kan
&ndre den forudindstillede D-veerdi i vinduet
ved at trykke pa op/ned tasten.

i Ekstremt ngjagtig afbalanceringstaste: Nar

‘ skaermen viser “00”, trykkes der pa denne

tast, og skeermen vil vise de 5 grams
resterende ubalanceveerdi.

C Enhedskonverteringstaste

STA/DYN. STA modus tryktaste: Det viser statisk
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modus, nar lyset er teendt



ALU1

ALU2

ALU3
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Mot modus

ALU1 modus

ALU2 modus

ALU3 modus

Ngdstop tast

Start tast

[HHEI" Skeerm for indre ubalanceveaerdi

og deekparameter

Outer

Skeerm for ydre ubalanceveerdi
og deekparameter

Ubalance positionslampe

10

- fTA/DYNr
- STA moduslampe

- MOT
MOT moduslampe

. % ALU1 moduslampe

. ALU2
== a2 moduslampe

ALU3
1 \-(
. - ALU3 moduslampe

6.3 GRUNDLZAGGENDE BETJENING

6.3.1 Teend for hovedafbryderen pé venstre side af
maskinen, skaermen vil vise [888]-[708]
=>[Bruger]-[2.21] og derefter [ O]-[ 0] Den vil vise
[0.00]-[0.00] i ounces)>

6.3.2 MONTER HJULET

Forberedelse far test: Tjek for og fjern stav og
mudder, og hvis der er fremmedlegemer som metal og
sten, der sidder fast pa deekkets overflade. Og tjek om
lufttrykket i deekket stemmer med den foreskrevne
veerdi. Tjek om der er misformninger pa faelgens
placeringsoverflade og monteringshullet.

Tjek om der er eventuelle fremmedlegemer i deekket.
Fjern de oprindelige modvaegte.

Installationsmetoder for hjulet : Positiv placering,
negativ placering & flangeskive til handtering af
mellemstore og store deek. Du kan veaelge metoderne
alt efter omstaendighederne.

6.3.2.1 SMA BILHJUL POSITIV POSITION

Positiv placering er den normale metode. Den er
kendetegnet af enkel og hurtig betjening. Den er
specielt egnet til almindelige stalfeelge og
aluminiumslegeringsfaelge
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med mindre misformninger.

Hovedaksel hjul Cretning for installation af faelgen

overfladen er inder>» kegle—» vingematrik

6.3.2.2

Nar der er misformninger p& ydersiden af hjulet,
bruges denne placeringsmetode, der garanterer den
preecise placering af stalfeelgens og
hovedakslen. Den er egnet til stélfeelge, iseer de tykke
Alufeelge

midterhul

Hovedaksel— nedre fleder —>» passende
kegle hig— kop — vingemagatrik

6.3.2.3 FLANGESKIVE PLACERING (VALGFRID)
Egnet til montering af store deek

Hovedakse— flangeskive (fastgjort pa

hovedaksternr?» hjul — kegle vingemgtrik

11

BEMARK:

midterhullet pa feelgen, idet man er opmaerksom pa

Valget af kegle skal tilpasses

retningen. Ellers vil den give ukorrekte mal.

6.4 INPUT VZARDI

Dis
'/ Dia
e N\
Br
Fig 10

6.4.1 Input DIS (Afstand)

Traek veegten til inder positionen for at fa veegten
= Dis<dJ
x tasten for at vise DIS-veerdien

XXX

og tryk pa
pa skeermen. Pa dette tidspunkt vil der sta "DIS”:
péa skeermen, og standarden er mm.
Standardveegtens handtag er i direkte kontakt med
den ydre flange, nar feelgen maler 21". Hvis starrelsen
overstiger denne DIS-veerdi, bgr man overveje at kgbe
det forlengede veegthandtag, der kan fas hos
leverandgren.
6.4.2 Input veerdien for Br (FALG bredde)

Brug Br-krumpasseren til at male feelgens Br, og tryk pa tasten
= Br<d
|

s for at vise Br-vaerdien pa skaermen. Pa dette

tidspunkt vil der std "Br’: "XXX" pa skeermen.

6.4.3 Input veerdien for daekkets DiA (Diameter)

Efter bekraeftelse af faelgens diameter trykkes der pa

a

Dia

U,
+ - s ; ; 3
tasten, sa feelgens diameter vises pa

skaermen. . P& dette tidspunkt vil der std “D”: “XXX” pa
skaermen.
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6.4.4 KONVERTERING AF MALEENHEDER:

C

(DKonvertering af maleenheden for feelgens Br fra
inches til mm:

Normalt vises Br pa skaermen i inches. Nar der er brug

for, at skeermen viser mm, kan €. tasten bruges til at
konvertere maleenheden fra inches til
mm.

@Konvertering af maleenheden for faelgens DIA fra
inches til mm:

Normalt vises DIA pa skaermen i inches. Nar der er brug
for, at skeermen viser mm, kan ~C. tasten bruges til at

konvertere méaleenheden fra inchestil
mm.

Efter konvertering af maleenhederne vil feelgens Br og
DIA vises i mm, men nar der slukkes og teendes for
afbalanceringsapparatet, vil maleenheden igen veere
inches.

C

Normalt er maleenheden for ubalancevaerdien gram (g).

(®Konvertering fra gram til ounces:

Hvis du hellere vil bruge ounces (0z.) som maleenhed,

kan du fortage en konvertering mellem g/Oz.

Ubalanceveerdien vises i gram (g). Man kan konvertere

fra gram til ounces ved at trykke p& .C

6.4.5 Nar der trykkes pa start tasten

, begynder afbalanceringsapparatet at kgre. Nogle fa

sekunder senere stopper maskinen automatisk.
Maskinen kan ogsd startes ved at saenke
beskyttelsesskeermen,  hvis  dette  indstilles i

programmet.

6.4.6 VISNING AF UNBALANCE VZRDI
Nar drejningen slutter, vil skeermen vise feelgens indre

Inner Outer
- og ydre - ubalanceveerdier.
Treek i hjulet med handen. Nar alle

positionslamperne er teendt inde og ude viser
det, at daekket er i position til placering af

12

A\ CAUTION

modveaegte.
6.4.7. Drej hjulet, nar positionslampen pa venstre side

er helt teendt, p& hvilket tidspunkt den hgjeste position
er den indre ubalance position, og nar hgjre side er
helt teendt, er den hgjeste position den ydre ubalance
position.

6.4.8 Tilfgj den angivne modveegt pa ubalancepunktet
og begynd igen at teste daekkets balance.
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1. Nar maskinen startes, er det bedst at traekke
hjulet i gang med handen, iszer for de relativt
starre deek, sd motorens levetid forleenges.

2. Tijek for eventuelle fejl i dimensionerne.

3. Tjek om afbalanceringsmetoderne svarer til
feelgens konfiguration og veelg den modveegt,
der lettest vil afbalancere daekket.

4. Tjek om handmgtrikken er strammet.

5. Efter afbalanceringen tages daekket af. Sgrg
for at handtere det forsigtigt og undga at
stade til hovedakslen.

6. Paseetning af modvaegte. Brug en hammer til
at sla modvaegten fast pa faelgen uden at sla
for hardt. Sla ikke hardt pa hovedakslen for at
undga at beskadige sensoren. Det sted, hvor
modvaegten placeres, bar veere tgrt og uden
olie.

6.5 VISNING AF RESTERENDE UBALANCE
VARDI Minimumsveerdien for standard
modveegte er 5 g, s& hvis den modvaegt, der
bruges, er pa under 5 g, vil
afbalanceringsapparatet ikke vise veerdien og kun
vise “00”. Hvis du har brug for at vise den
resterende ubalance

&
3 , hvorefter skaermen

veerdi, trykkes der pa
gjeblikkeligt vil vise den indre eller ydre ubalance
veerdi pa under 5 g. Den maksimale resterende

ubalance veerdi er 4 g.

6.6 VALG AF AFBALANCERINGSMODUS

Veelg afbalanceringsmodus alt efter positionen for
tilfgjelse af modvaegte. Tryk pa den relevante tast
for at veelge afbalanceringsmodus. Nar du teender
for maskinen, gar maskinen automatisk i dynamisk
afbalanceringsmodus, og det er ikke ngdvendigt at

13
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veelge.

. WSTA’ DYNr
=

Dynamisk—saet modveegte pa begge sider af
feelgen (dynamisk afbalanceringstest ved
start) Statisk—brug dette modus, nar der ikke kan

seettes vaegte pa begge sider

Mot—Til afbalancering af motorcykler skal man bruge
det seerlige, valgfrie motorcykel adapter tilbehgr og ved
hjeelp af den forle&engede vaegt males Di, Br og Di. Input
malevaerdien pa Di, Br og Di skeermene. Input metoden

MOT

er den samme som parameterinput for biler.

ALU1
B =
ALU1 — Til afbalancering af lette

aluminiumslegeringsfeelge. Modveegtene placeres pa
kanterne af faelgen

ALU1

3
Di1=Di+ 4’

|

Di2=Di+Br—

14

ydersiden af fIangeskivenE

. PALUS [
=

inden i og positionen for modveegte pa ydersiden er
den samme som med ALU2. ALU3

D1=D—1"
D2=D—1"

ALU2
-
- ALU2 — til ALU feelge, modveegten

skjules inden

3
Dil=Di+ a”

Di2= fra O punkt til

1

D1=D—1"

ALU3—Modveaegten placeres
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21/27’
11/4” ! Z
g
Dil=Di
Di2=0 fra 0 punkt til
1

”

ydersiden af flangeskiveng

D1=D

1

D2=D—2 2

6.7 SUPPLERENDE FORKLARING:

Nar der teendes for maskinen, ses standard dynamisk
afbalanceringsmodus, som indstilles af computeren.
Nar der veelges ALU modus og konfigureringen af
aluminiumlegeringsfaelgen ligner ovenstaende
standard ALUI\ALU2\ALU3, kan du foretage en relativt
akkurat afbalancering. Hvis kun dele af deekket
stemmer overens med programmet, skal der foretages
tilpasninger angaende placeringen og veegten af
modveegten. Generelt kan en eller to tilpasninger give
en ret tilfredsstillende afbalancering.

7 PROGRAM OPSATNING

7.1 INTRODUKTION TIL PROGRAMFUNKTION
Tryk p& — programtasten for at tilgd programmets
opsaetningsmenu.
-p- (opseetning af beskyttelsesskaermen): Tryk pa
% tasten igen for at
DEisCl
bekreefte valget. Veelg G for at indstille
TZAND & SLUK funktionen pd beskyttelsesskeermen.

Tryk pa "~ tasten for at bekraefte, at du vil tilbage til
15

naeste hgjere niveau.
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SP (indstilling af styringsfunktioner for
beskyttelsesskaermen)

> Dis<]

P: Tilga ved at veelge .= i 54 BSE Tk —

derefter pa %= tasten for videre adgang.

Indstillingsprocessen er den samme som
ovenfor.

APP (indstilling af maleenhed for ubalance) kan indstilles til
op til 1000 x 5 gram.

BIP (indstilling af biplyd) Man kan aktivere og deaktivere
biplyden.

Efter bekreeftelse af hver funktion trykkes der pa '

> Dis<]

i LRSS for at gemme.

UP ENT Tryk pa 220 for at tilgd indstilling af
specialfunktioner. IN TES (sensortest) kan teste
fotocelle og statisk/dynamisk piezoelektrisk
sensor.

= Dis<]

Neeste menu: Veelg moi 54 554 o tryk

derefter pa = for at indtaste CAL —CAL. Demne
funktion bruges, nar maskinen ikke har veeret i
brug leenge, og afbalanceringen ikke er ngjagtig.
Opseetning af selvkalibreringsprogram: Tryk pa %< for at
tilga

Programmet og tryk s& pa "= for at

Bekreefte, hvorefter skaermen vil vise ADD -0. Tryk
pa start tasten for at starte testen. Efter testningen
vil skeermen vise ADD -100, hvorefter deekket
drejes, indtil alle ubalanceplaceringslysene
teendes. Placer en modvaegt pa 100g pa daekkets
kl. 12 position. Start maskinen igen for at foretage
selvkalibrering af maskinen.

Tilga genvejsmetoden til
selvkalibreringsprogrammet og hold “#4" tasten A CAUTION

nede i 5 sekunder og indtast
CAL-CAL. Bemaerk: modvaegten pa 100 g til

selvkalibreringen skal fastggres pa kl. 12
positionen, ellers vil den ikke blive ngjagtig.

Vektordiagrammet for ovenstdende operationelle trin er som

16
folger:
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RT] = E
EE =] [oN] e
—— ko2
o
e =
= = CRRIE
=
Il-
IR |
[:l—*——KPPHll-- [E
(== LS | e [L.25 |
W =
= S
rerer] [OFF]
&=
@@——’- — — (o] [zom) |
I
® & !
. APRuT (SR [STaR]
(0] (1o0] [DAT]
7.2 FEJLANGIVELSE
VISNING ARSAG LASNING
ERR OPN | Beskyttelsesskaerm ikke nede Bring beskyttelsesskeermen ned
ERR SP Rotationshastighed for lav Tjek motor og rem
ERR OFF Stop fejl Tryk pa start tasten eller |gft
beskyttelsesskaermen
ERR FAC Fejl i standardindstillingerne Genopret standardindstillinger
ERR USR Fejl i brugerindstillingerne Brugerindstillinger
Hvis problemet ikke kan lgs med ovenstaende

metoder, bedes du kontakte en fagmand.

Efter

fasesensor eller tryksensor, skal man foretage en

Bemaerk udskiftning af computerkort,
selvkalibrering. Nar man udskifter computerkortet, skal
man indstille parameteren i overensstemmelse med
den parameter, der angives i maskinen eller pa det
oprindelige computerkort. Gentag selvkalibreringen

efter gendringen.

17
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7.3GENEREL FEJLFINDING & LASNINGER:

Beskrivelse Arsag Lagsning
Maskinen starter, 1. Tjek om der er normal stremforsyning pa 220V 1. Tijek og tilslut ekstern
men skeermen gar 2. Fejlistrgmkortet stramkilde.
ikke. 3. Ledningen mellem strgmkortet og computeren 2. Udskift stramkortet

erlgs 3. Tjek stramkablet

4. Fejl i computerkortet 4. Udskift computerkortet
Skeermen fungerer | 1. Afbryderen i kontakten er defekt 1. Abn maskinens kabinet og tilslut
normalt, men start | 2. maskinen er stoppet og stram afbryderkontakten til.
tasten og input 2. Start maskinen igen
trykknappen  virker
ikke.
Skaermen er | 1. Kablet mellem strgmkortet og computeren er 1 Tilslut og stram kablet mellem
normal, men farten | lgst computerkortet og stramkortet.
nedseettes ikke efter | 2. Defekt i stramkortet 2. Udskift stramkortet
starten. 3. Defekt i computerkortet 3. Udskift computerkortet
Afbalanceringen er | 1. Sensorforbindelsesledningen eller kontakten er 1. Tilslut igen
ungjagtig, og det er defekt 2. Ret hukommelsesveerdien
svaert at n& “00” 2. Har mistet hukommelsesveerdien ifglge vejledningen.
Ved hver | 1. Der er fremmedlegemer péa faelgen eller 1. Skift hjulet ud

omdrejning aendres

samlingsoverfladen midt i feelgen er misformet

Ovn, kalibrer sensoren.

veerdien ikke over 5 | 2. Sensor fugtig eller hAndmgtrikken er ikke 3. Fastger ankerbolten.
9. strammet ordentligt

3. Utilstraekkelig spaending eller lufttryk. Flangen er

ikke 13st.
Ved hver | 1. Der er fremmedlegemer pa hjulet eller hjulets Skift hjul
omdrejning vil | ubalanceveerdi er for stor. 2. Tijek sensoren og
intervallet for | 2. Defekt sensor ledningsfaringen.
veerdigendringen 3. Spéeendingen for den eksterne strgmkilde er for 3. Tiek stramkilden og
vaere lav samlingsstabilisator.
20-90g.
Afbalanceringen er Sensoren er fugtig eller defekt 1. Kalibrer igen, og foretag
ungjagtig, og deter | 2. Program chore derefter selvkalibrering eller
sveert at na “00” udskift.

2. Selvkalibrering igen

Ved anden | 1. Uregelmaessigt midterhul i hjulet 1. Skift hjul
montering og | 2. Flangeskiven er ikke samlet ordentligt 2. Tjek samlingsoverfladen og
afmontering prav igen.
overstiger fejlen
10g.

15
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7.4 TILBEH@R
STANDARD TILBEH@R
TILBEH@R BESKRIVELSE | ANTAL TILBEHZR BESKRIVELSE| ANTAL
G KEGLE 1SAET BR 1 STK.
MALEKALIPE
R
GEVIND
TANG 1 STK. 1 STK.
STANG
EANDMQTRI 1STK. MODVAEGT| 1 STK.
FJEDER 1 STK. SKALKANT 1 STK.
SKAL 1 STK.
VALGFRIT TILBEH@R
TILBEH@R BESKRIVELSE TILBEHZR BESKRIVELSE
SK/AERM 4-POSITIONS
ADAPTOR
STOR KEGLE O FLANGESKIVE

16




DUNLOP GARAGE EQUIPMENT

KALIPER TIL
VAGTSTOKMALER
FELG
UDEN
MIDTERHUL
DK-W-1 DK-W-2
Py y
MJ-| 3 M-I |

8. VEDLIGEHOLDELSE

& ADVARSEL

Fabrikanten patager sig intet ansvar i tilfaelde af
krav som resultat af brugen af ikke-originale
reservedele og tilbehgar.

@ ADVARSEL

Traek stikket til maskinen ud af kontakten og sarg
for, at alle beveegelige delle er blevet last, far der
foretages eventuelle tilpasninger eller
vedligeholdelse.

® ADVARSEL

Ingen dele af maskinen mé fjernes eller eendres
(udover reparationer).

& FORSIGTIG

Hold arbejdsomradet rent.

17

Brug aldrig komprimeret luft og/eller vanddyser til
at fijerne skidt og snavs fra maskinen. Ggr dig
alle teenkelige foranstaltninger for at forebygge
ophobning af stgv eller stgvskyer under
renggringen. Hold afbalanceringsstangen,
mgtrikken til fastgarelsesringen,
centreringskeglerne og flangen rene. Disse dele
kan ggres rene med en bgrste, der er blevet
dyppet i et miljgvenligt oplgsningsmiddel.
Handter kegler og flanger forsigtigt, sa de ikke
tabes ved et uheld og bliver beskadiget, hvilket
kan ggre centrering ungjagtig. Efter brugen skal
kegler og flanger opbevares péa et sted, hvor de
er godt beskyttet mod stgv og snavs. Om
ngdvendigt bruges sprit til renggring af
kontrolskeermen. Foretag kalibreringsproceduren
mindst en gang hvert halve ar.

SM@RING

De eneste roterende dele pa
afbalanceringsapparatet er motoren og
afbalanceringsstangen. Disse dele skal smgares fra
tid tl anden af operatgrerne. Hvis maskinen
bruges meget hyppigt, i over 2 timer om dagen,
ber kuglelejet tiekkes to gange om aret. Og det
skal tjekkes en gang om aret, hvis maskinen
bruges i under 2 timer om dagen. Under
testningen ma kuglelejet ikke abnes, sa man skal
indseette en  skruetraekker for at tjekke
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stgjniveauet. Siden funktionen af kuglelejet er at

fastggre og stotte, er det ikke hensigtsmaessigt at
skifte eller fjerne smgrelsen. Desuden kgrer det
ikke ret steerkt

18
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I forhold til maskinen, sa det er ikke ngdvendigt at
skifte smgrelsen. Hvis du bemaerker, at kuglelejet
fungerer unormalt, eller det larmer, skal hele
kuglelejet udskiftes. Hvis kunden bekraefter, at
kuglelejet ikke er blevet udskiftet, er det kun
ngdvendigt at udskifte smgarelsen. Skil kuglelejet
ad og abn fastggrelsesringen og fyld med
XHP103 smgrelse. Denne proces skal ggres
under vejledning af fagfolk, og maskinen skal
kalibreres efter udskiftning af smgrelsen. Hvis
smarelsen ikke udskiftes korrekt, vil det pavirke
maskinens ngjagtighed. | sa tilfeelde skal
fastgarelsesringen geninstalleres og maskinen
samles og justeres igen.

Teknisk sikkerhedskort for brug af smgrelse

i afbalanceringsapparat

Mobilgrease XHP 103

NLGI grader 3

Type af fortykkelsesmiddel Li-

kompleks

Farve, udseende Markebla

Gennemtreengning af behandlede 235

genstand 25°, ASTM D 217,

mm/10

Dryppunkt, °C, ASTM D 2265 280

Olie viskositet, ASTM D 445, cSt @ 100

40°C

AEndring af 10

gennemtreengningskonsistens,

ASMT D 1831

(etableret ved rulning af

fedtstofferne), mm/10 05

4-sfeere test, indtryksdiam., ASTM D

2266, mm 315

4-sfeere test, svejsningsbelastning,

ASTM D 2509, kg 45

Test Timken OK belastning, ASTM D

2509, pund 35

Stabilitet af

oksideringsbombemetode, ASTM D

942,

tryk

fald ved 100 timer, kPa

Korrosionsforebyggelse, ASTM D 1743
Besta

et

Emcor rust, IP 220, vask af med 0

19

Modstandsdygtighed mod vandsprgjt, ASTM D 15
4049, % spraijt

Vask af med vand, ASMT D 5

1264, tab (veegt%), @ 79°C

SKROTNING

Hvis maskinen skal skrottes, adskilles alle
elektriske, elektroniske, plastik og jernholdige
dele, og de bortskaffes separat i henhold til

geeldende lokal lovgivning.

MILJ@ INFORMATION
Hvis maskinen beerer symbolet med den overstregede

skraldespand

pa datapladen ===  skal folgende

bortskaffelsesprocedure anvendes.
Dette produkt kan indeholde stoffer, der kan
veere farlige for miljget og for menneskers

sundhed, hvis det ikke bortskaffes korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr ma aldrig bortskaffes med det
saedvanlige kommunale affald, men skal samles saerskilt for

korrekt bortskaffelse.

Symbolet med den overstregede affaldsspand

=, der findes p& produktet og p& denne side, er
en pamindelse til brugeren om, at dette produkt
skal bortskaffes ordentligt efter endt levetid.

Saledes undgas de skadelige falger, lemfeeldig
behandling af stoffer, der findes i disse produkter
eller uhensigtsmaessig brug af dele af dem kan
have pa miliget eller pA menneskets sundhed.
Desuden hjeelper dette til at genvinde, genbruge
eller genanvende mange af de materialer, der
findes i disse produkter.

syreholdigt vand
Rustbeskyttelse, IP 220-mod, vask 0
af med destilleret vand
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Korrosion pa kobber, ASTM D 4048

1A

20

Fabrikanter og distributgrer af elektriske og
elektroniske produkter opstiller hensigtsmaessige
indsamlings- og behandlingssystemer til dette
formal.

Henvend dig til din lokale distributgr for at fa
oplysninger om indsamlingsprocedurer ved
slutningen af produktets levetid.
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Ved kgbet af dette produkt vil distributgren ogséa
informere dig om muligheden for gratis retur af et
andet stykke udtjent udstyr, sa leenge det er af en
type, der svarer til og havde samme funktioner
som det kagbte produkt.

Al bortskaffelse af produkter, der gares pa anden
made end ovenstdende, vil veere strafbar i
overensstemmelse med geeldende nationale
bestemmelser i det land, hvor produktet
bortskaffes.

Yderligere forholdsregler for miljgbeskyttelse er
det anbefalede genbrug af indre og ydre
produktemballage og korrekt bortskaffelse af
brugte batterier (kun hvis inkluderet i produktet).

Din hjeelp er afggrende i reduktionen af naturlige
ressourcer, der bruges til fremstilling af elektrisk
og elektronisk udstyr, minimal brug af
lossepladser til produktbortskaffelse og forbedret
livskvalitet, der forebygger et potentielt farligt
milja.

BRANDSLUKNINGSMIDLER, DER SKAL
BRUGES

Se fglgende skema for at vaelge den mest
egnede brandslukker.

Tarre

materialer

Vand JA

Skum JA

Pulver JA*

CO2 JA*

JA* Kun hvis mere egnede brandslukkere ikke er
ved handen, eller hvis branden er lille.
Brandbare

veesker

Vand NEJ

Skum JA

Pulver JA

CO2 JA

Elektrisk udstyr

Vand NEJ

21

Skum NEJ
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Pulver JA

CO2JA

Advarsel

Dette skema indeholder generelle anvisninger, der
skal bruges som vejledning for brugeren. Alle
anvendelser for hver type brandslukker skal
anskaffes fra de relevante fabrikanter.

9.DETALJERET

BETJENINGSBESKRIVELSE:

9.1 Hvordan afbalancerer man et daek?
1. Teend for stramforsyningen

2.Veelg den kegle, der passer til daekket. Monter
daekket pa hovedakslen af

afbalanceringsapparatet og las det godt fast.

3. Indtast deekkets parametre.

Dis Br

DiA

<

3.1 Traek afbalanceringsapparatets maler ud for at

male Di veerdien, som er afstanden fra indersiden

af deekket til hoveddelen. | overensstemmelse med

malingsresultatet, hvor enheden er cm, trykker
D»DISC

< for at justere veerdien, sa

man pa
den veerdi, der vises i det hgjre vindue, er den
malte veerdi. Dog er enheden af denne viste
veerdi i mm., dvs. du skal indtaste 55mm, hvis

den malte vaerdi er 5.5cm.

3.2 Bruge breddemaleren til at male Bredden. Du kan
= Br<

+

trykke pa for at indtaste Br veerdien,

som er den forudsatte veerdi, der males i

22
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inches. Hvis du gnsker at konvertere denne
veerdi til en vaerdi malt i mm, kan du trykke pa
C. forat foretage en konvertering mellem

enhederne.

3.3 Tjek D veerdien, dvs. feelgdiameteren, som er

angivet pa daekket. Tryk pa

O

Dia

v
s tasten for at justere veerdien i
hgjre vindue, sa den er feelgens diameter.

Du
kan ogsa konvertere maleenheden for Dia til

mm med ~C ngglen.

4.Seenk beskyttelsesskaermen (du kan ogsa

trykke pd start tasten). Efter maskinen starter,
roterer og tester, vil den stoppe automatisk. |
venstre/hgjre vindue vil man se de tilsvarende
veerdier. Drej hjulet, nar alle lysene for
positionsangivelse lyser. Tilfgj en modvaegt,
der svarer til den veerdi, der vises i vinduet.
Start igen maskinen for at teste. Vinduet vil
vise ubalanceveerdien.
Afbalanceringsprocessen vil veere feerdig,
nar du det

afbalanceringsinterval.

nar pakreevede

9.2 PARAMETERINDSTILLING

Inner Outer
Tryk p& %= for at tilga

programindstillingsmenuen.

1.1 -p-(indstilling af beskyttelsesskaerm) tryk pa

e for at bekraefte
) Inner Outer
ﬂ
Inner Outer

- 3
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> Dis<d

+

Indtastningen og veelg for

at indstille beskyttelsesskeermens

teend/sluk funktion. Tryk p& ™= forat

bekraefte.

Inner Outer

SP

1.2 —SP-(indstilling af beskyttelsesskaermens

styringsfunktion), | ovenstaende stilling trykkes
DEISCI
pa X . Skeermen vil se ud som

figuren til venstre.

Tryk pa %= for at bekraefte indtastningen.

= Dis<d

Veelg L for at indstille

beskyttelsesheaettens teend/sluk funktion og tryk
pa tasten for at bekraefte.

Inner Outer
/
SP on
Inner Outer
E
1.3  APP (indstilling af minimumsveerdien

for ubalance) Tryk pa Ditl for at indtaste
enhed pa 1Gr& 5Gr. Bekraeft indtastningen,
tryk pa Difl og D™ i

DlDisG
o for at indstille den tilsvarende enhed og
tryk pa %= tasten for at bekraefte.



DUNLOP GARAGE EQUIPMENT

Inner Outer

Inner Outer

/"

ﬂ

Inner Outer

=

a

14
IP (bipper indstilling) Tryk pa Ditt for at
indstille teend/sluk for bipperen.

Tryk pa Distt for at tilga underniveauet for
programindstillingen.

Outer
on

Inner

Outer
off

Inner

“UP"— “Ent”  Tryk pa ® tasten for

at tilga de seerlige funktionsindstillinger.
2 muligheder: “IN'- “TES"& “CAL” —“CAL”

Outer
tes

Inner
N

Outer
cal

Inner

of=1

= Dis<d

Veelg

, som vil vise repetition.

24

Tryk p& %2 for at indtaste.

1“I N"—*T E S”- modus, tryk p& "% for at

tilga testmodus.

| POS modus gges veerdien nar deekket drejes med uret, og
den falder, nar det drejes mod uret.

Inner Outer

| STA modus trykkes der pa piezo-sensoren,

der er vinkelret p& hovedakslen, og veerdien i
hgjre vindue vil gendre sig, hvilket betyder, at
sensoren er installeret korrekt

Inner Outer

I DYN modus trykkes der pa piezo-sensoren,

der er vinkelret pa hovedakslen, og veerdien i
hgjre vindue vil gendre sig, hvilket betyder, at
sensoren er installeret korrekt

Inner Outer

9.3 KUNDE SELVKALIBRERING

= Dis<dJ
| IN -TES modus veelges

CAL —CAL,
selvkalibreringsmodus. Dette bruges, nar maskinen

til input af
hvilket er kundens

ikke har veeret brugt i lang tid, eller hvis
afbalanceringen ikke er ngjagtig.

Inner Outer
cal cal



DUNLOP GARAGE EQUIPMENT
selvkalibreringen er feerdig.

Tryk p& %= for at tilg& programmet.
Inner Outer

Denne funktion kan bruges efter input af

deekkets parametre. savVv d a t

*Tryk og hold ®= i 5 sekunder for at tilga

dette modus.

Tryk p& %= for at tilg& modus og skaermen vil
vise “ADD”-“O”

Inner Outer

Tryk pa for at fa maskinen til at dreje.

Inner Outer

oid 100

Vinduet vil vise “ADD”-“100”, og brug derefter

handen til at dreje deekket, til alle lysene pa
hgjre side lyser. | dette gjeblik seetter du en
100g modveaegt pa kl. 12 positionen af deekkets
yderside. Tryk pa for at f& maskinen til at

dreje. Nar den er faerdig med at dreje, er du
feerdig med selvkalibrering af maskinen.

Outer

;

Nar selvkalibreringen er feerdig, vil der sta “SAV”-
“DAT”, hvorefter kunde

25
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Fabrikanten vil ikke informere kunden om eventuelle forbedringer af produkterne eller
opgradering af produktionslinjen
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B-21-1000000DLP

REVISION 16A-01

VAR DEL Nr. BESKRIVELSE. NUMMER | ANT
E AL
1 B-21-1300000 CHASSIS-SVEJSNINGSKOMP. 6008891 | 1
2 | B-21-1200000DLP SKZAERMAGGREGAT 1
3 TB-E-1001101 AFBRYDER 5508007 | 1
4 C-54-1000015 STOPPER 5502046 | 1
5 TB-E-1000100 STROMKABELAGGREGAT 5508012 | 1
6 B-01-1000100 MOTORHOLDER 6008566 | 1
7 TB-E-9001220 MOTORAGGREGAT DEL 5508001 | 1
8 TB-P-0100000 AFBALANCERINGS AKSEL 6008518 | 1
9 GB95-8 FLAD SPZANDESKIVE 4

10 GB93-8 STANDARD FJEDERSPANDESKIVE 4
11 | GB5781-M8x20 SEKSKANTET BOLT 4
12 | TB-P-0110000 TRYKSENSOR AGGREGAT 1
13 GB95-10 FLAD SPANDESKIVE 5010006 | 4
14 GB93-10 STANDARD FJEDERSPANDESKIVE 4
15 | GB70.1-M10x25 INDRE SEKSKANTET CYLINDRISK 5004042 | 4
SKRUE
16 | B-01-1000006 DRIVREM (940mm) 5508120 | 1
17 | B-01-1008001 KONTAKTFORBINDELSESLINJE 5508014 | 1
18 B-01-1008002 STROMKORT SFORBINDELSER 1
19 | B-01-1008003 SKARMPANEL KABEL 1
20 | B-01-1008004 SKZAERMPANEL KABEL 5509058 | 1
21 B-01-1008005 JORDINGSLEDNING 5508087 | 1
22 | B-01-1008006 KORTLEDNING 1
23 | B-01-1000008 DAKKE TIL ADGANGSHUL 6008571 | 1
24 | GB818-M5x8-H KRYDSFORSANKET SKRUE 5008116 | 2
25 | TB-F-0100000A BESKYTTELSESSKARMAGGREGAT 1
26 | C-71-1000019 GUMMIOSKEN 5004068 | 1
27 | TB-S-0100009 KEGLEOPHANGSHANDTAG 5508006 | 2
28 GB95-6 FLAD SPANDESKIVE 5
29 GB93-6 STANDARD FJEDERSPZANDESKIVE 5000006 5
30 | GB818-M6x12-H KRYDSFORSANKET SKRUE 5508009 | 1
31 | GB70.1-M6x%16 INDRE SEKSKANTET CYLINDRISK 5009015 | 4
SKRUE
32 | B-01-1000010 STROMKORT 1
33 | B-53-1000007 MOTRIK M4 5009037 | 4
34 | B-53-1000006 SKRUE M4 5503051 | 4
35 | B-53-1000008 FIKSERINGSPLADE 5508015 | 4
36 | B-53-1000009 NYLONREM 4
37 | TB-E-1250000 STROMFORSYNINGSAGGREGAT 1
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TB-S-0100000

REVISION 164-01A-01

VAR DEL Nr. BESKRIVELSE AN | BEMARKNINGER | Nummer
E TA
L
1 | TB-S-0100006 TILBEHORSKASSE 1 5008505
2 | TB-S-0100007 BAKKE 1 5506581
3 | TB-S-0100008 TILBEHORSPLADS 1 5506582
4 | TB-S-0100001 KoP 1 6000734
5 | TB-S-0100002 KOPKANT 1 6000735
6 | TB-S-0100100 KALIPER AGGREGAT 1 5508032
7 | TB-S-0100003 MODVZAGT (1009) 1 5508024
8 | TB-K-0100000 HANDMOTRIK 1 5508077
9 | TB-S-0100005 BALANCEHAMMER 1 5508068
10 | TB-S-0100012 BESKYTTELSE 1



VARE DEL Nr. BESKRIVELSE. ANTAL | BEMARKNINGER | Nummer
1 TB-P-0103000 SKRUE MED HENGERING 1
2 TB-P-0100006 FULD BUNDSKRUE 1 6008533
3 TB-P-0100100 PIEZO AGGREGAT 1 5508040
4 TB-P-0100005 TRYKSPANDESKIVE 2 6008530
5 | DIN 6796 -10| PIEZO FJEDERSPANDESKIVE 4
6 GB95-10 FLAD SPANDESKIVE 5 5010006
7 GB93-10 STANDARD 1 5004221

FJEDERSPZANDESKIVE

8 GB6170-M10 SEKSKANTET MOTRIK, TYPE 1 5

REVISION 16A-01

00001 LO-d-91



TB-L-O0101000

REVISION 164-01 A-01

VARE| DEL Nr. BESKRIVELSE ANTAL | BEMERKNINGER | Nummer
1 | TB-L-0101001 MALESTANG 1 6008522
2 |TB-L-0101002 SELE 1 5508037
3 |TB-L-0101003 MALESTANG 1 6008523

SHOLDER
4 | TB-L-0101004 MALER 1 5508039
5 |TB-L-0101005 SELE 1 5508038
6 |TB-L-0101006 MALEHANDTA 1 5508036

G
7 |TB-L-0101007 FJEDER 1 5508035
8 |GB70.1-M6x16 SKRUE 2 5009015
9 GB95-6 FLAD 1 5010058
SPANDESKIVE

10 | GB894.1-25 FASTHOLDE 2

LSESRING
11 | TB-L-0100200 MALEHANDTA 1

G







TB-F-O100000A

REVISION 16A-01

DEL Nr.

BESKRIVELSE

TB-F-0110000

ANTAL

STOTTE TIL BESKYTTELSESSKARM

TB-F-0100001

FORLANGELSESFJEDER TIL STOTTEARM

TB-F-0100003

BESKYTTELSESSKARM, NY STIL

GB96.1-10

STOR SPANDESKIVE, KLASSE A

GB70.1-M10x20

INDRE SEKSKANTET CYLINDRISK SKRUE

TB-F-0120000

STOTTE TIL BESKYTTELSESSKARM

GB818-M4x10-H KRYDSFORSZANKET SKRUE
GB95-4 FLAD SPANDESKIVE
GB93-4 STANDARD FJEDERSPANDESKIVE
GB70.1-M10x35 | INDRE SEKSKANTET CYLINDRISK SKRUE
GB95-10 FLAD SPANDESKIVE
GB93-10 STANDARD FJEDERSPANDESKIVE

TB-F-0130000

FORBINDELSESPLADE

GB70.1-M4x12

INDRE SEKSKANTET CYLINDRISK SKRUE

GB15856.4-ST5.5%19

SEKSKANTET FLANGE TAPSKRUE

TB-F-0100007

BESKYTTELSESPLADE

B-53-1000010

MAGNETISK KONTAKT

TB-F-0100012

STROMLEDNING

GB819.1-M3x10-H

KRYDSFORSANKET SKRUE STAL KLASSE 4.8

GB95-3 FLAD SPANDESKIVE
GB93-3 STANDARD FJEDERSPANDESKIVE
GB6170-M3 SEKSKANTET MOTRIK TYPE 1
TB-F-0100014 MAGNET

GB819.1-M4x12-H

KRYDSFORSANKET SKRUE STAL KLASSE 4.8

<
NRNNNDNNQ QA A >

GB819.1-M3x16-H

KRYDSFORSANKET SKRUE STAL KLASSE 4.8
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TB-P-O100000

REVISION 156A-01

VARE| DEL Nr. BESKRIVELSE ANTAL |BEMARKNINGER| Nummer
1 |TB-P-0101000 SVEJSNING FASTGORELSESSTANG 1 6008526
2 |TB-P-0102000 SVEJSNING HOVEDAKSEL 1 6008527
3 |TB-P-0100001 KUGLELEJE PRESSEKABINET 1 6008528
4 |TB-P-0100002 FOTOELEKTRISK SET 1 6008531
5 |TB-P-0100003 FOTOELEKTRISK TAND 1 6008524
6 |TB-P-0100004 INDKODER CELLEPLADE 1 6008525
7 |TB-P-0100007 GEVINDSTANG 36MM 1 6008529
8 |TB-P-0100009 FJEDER 1
9 |TB-P-0100010 FJEDER TRYKPLADE 1

10 TB-P-0100011 VINKELSENSOR 1 5508041
11 (TB-P-0300009 RULLE 1
12 | GB276-6005 DYBTFUREDE KUGLELEJER 1 5008024
13 | GB276-6006 DYBTFUREDE KUGLELEJER 1 5008028
14 | GB894.2-25 STANG ELASTISK 1 5002030
FASTHOLDELSESRINGB-TYPE
15 | GB894.2-30 STANG ELASTISK 1
FASTHOLDELSESRINGB-TYPE
16 GB95-3 FLAD SPANDESKIVE 2 5010214
17 GB95-4 FLAD SPANDESKIVE 5 5000068
18 GB93-3 STANDARD FJEDERSPANDESKIVE 2 5000079
19 GB93-4 STANDARD FJEDERSPANDESKIVE 6
20 |GB818-M3x8- KRYDSFORSANKET SKRUE 2
H
21 |GB818-M4x8- KRYDSFORSANKET SKRUE 6 5008002
H
22 GB70.1- INDRE SEKSKANTET CYLINDRISK 4
M5x16 SKRUE
23 GB70.1- INDRE SEKSKANTET CYLINDRISK 1
M10x160 SKRUE
24 | GB6170-M3 SEKSKANTET MOTRIK 1-TYPE 2
25 TB-P-0100031 36KEGLE 42-65 1
26 TB-P-0100032 36KEGLE 54-78 1
27 |TB-P-0100033 36KEGLE 74-108 1
28 TB-P-0100034 36KEGLE 89-140 1




TB-E-2001220

REVISION 164-01 01

VARE DEL Nr. BESKRIVELSE ANTAL |BEMARKNINGER | Nummer
1 TB-E-9000220 MOTOR 1 5508001
2 B-53-1000003 MOTOR REMTALJE 1 6008503
3 GB1096-5%x5%x20 NOGLE 1




TB-E-1250000

REVISION 1s64-01 01

VARE DEL NR. BESKRIVELSE. ANTAL | BEMERKNING| NUMMER
ER
1 | TB-E-1211100 STROMKORT 1 5509012
2 | TB-E-1211001 STOTTEPLADE 1 6008345
3 | TB-E-1211002 PLASTIKSAKS 2 5508003
4 GB95-3 FLAD SPENDESKIVE 2 5010214
5 GB93-3 SP/ENDE 2
SKIVE
6 GB6170-M3 MOTRIK 2
7 | TB-E-1006004 LUS Nr4 1 -
8 | GB818-M3x8-Z SKRUE 2 5000078
9 | GB818-M4x10-H SKRUE 2 5010235
10 | TB-E-1211212 MODSTAND 1
11 |GB845-ST3.5x13 H TAPSKRUE 4
c

12 | TB-E-1258240 TRANSFORMER
13 | TB-E-1210100 JORDINGSLEDNING 5508087
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